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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 566/2008

z dnia 18 czerwca 2008 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do zasad wprowadzania do obrotu wolowiny pochodzjcej od bydla w wieku do
dwunastu miesiecy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) ('), w szczegélnosci jego art. 121 lit. j)
w powigzaniu z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Artykut 113b rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
stanowi, ze od dnia 1 lipca 2008 r., wolowina pocho-
dzaca od bydta w wieku do dwunastu miesiecy musi by¢
wprowadzana do obrotu zgodnie z pewnymi warunkami
okreSlonymi  we  wspomnianym  rozporzadzeniu,
w szczeg6lnoSci w odniesieniu do klasyfikacji bydla do
poszczegdlnych kategorii oraz w odniesieniu do stoso-
wania nazw handlowych. Punkt II zalacznika Xla do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 stanowi, zZe
w czasie uboju bydlo w wieku do dwunastu miesigcy
jest przydzielane do jednej z dwu kategorii wymienio-
nych w zalgczniku Xla do tego rozporzadzenia. Aby
zapewni¢ poprawne i jednolite wdrozenie rozporzadze-
nia (WE) nr 1234/2007, nalezy okresli¢ szczegdlowe
zasady, ktdére powinny obowigzywaé od dnia 1 lipca
2008 r.

Zgodnie z punktem IV zalacznika Xla do rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 na kazdym etapie produkcji
i wprowadzania do obrotu etykiety migsa od bydla
w wicku do dwunastu miesigcy zawieraja wiek zwierzecia
przy uboju oraz nazwe handlowg. Z uwagi na to, ze
rozmiar produktéw poddawanych etykietowaniu rézni
sie w zaleznosci od etapu produkeji i wprowadzania do
obrotu, konieczny jest wymdg, by informacje dotyczace
wieku oraz nazwy handlowej podane na etykiecie byly
catkowicie czytelne. Ponadto aby zapewnié przejrzystosé
dla konsumenta koficowego, informacje dotyczace wieku
zwierzecia przy uboju oraz nazwe handlowa nalezy
umie$ci¢ w tym samym polu widzenia i na tej samej
etykiecie w chwili sprzedazy migsa konsumentowi
koncowemu.

Zgodnie z art. 121 lit. j) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 nalezy okresli¢ praktyczne metody zapisu
litery identyfikacyjnej kategorii, zgodnie z zalacznikiem

(") Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 470/2008 (Dz.U. L 140 z 30.5.2008,
s. 1).

Xla do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007. Do celéw
kontroli nalezy wprowadzi¢ wymdg, zgodnie z ktérym
litera identyfikacyjna kategorii powinna zosta¢ umie-
szczona na tuszy mozliwie szybko po uboju bydla.

Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie art. 113b rozpo-
rzadzenia (WE) nr 12342007, podmioty gospodarcze na
kazdym etapie produkcji i wprowadzania do obrotu
powinny rejestrowaé informacje o wszelkich osobach
bedacych ich dostawcami migsa od bydla w wieku do
dwunastu miesiecy. Identyfikowalno$¢ zywnosci zapew-
niono w ramach Wspdlnoty poprzez rozporzadzenie
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady
i wymagania prawa Zywno$ciowego, powolujace Euro-
pejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustana-
wiajgce  procedury w  zakresie  bezpieczenstwa
zywnodci (9), ale potrzebny jest specjalny przepis gwaran-
tujacy identyfikowalno$¢ omawianego migsa przywozo-
nego z panstw trzecich.

Aby zweryfikowa¢ stosowanie art. 113b rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 i poinformowaé o tym Komisje,
nalezy przeprowadzi¢ kontrole urzgdowe, ktére powinny
uwzglednia¢ nadzor klasyfikacji bydla w  ubojniach,
zgodnie z punktem II zalacznika Xla do tego rozporza-
dzenia. Ponadto wlasciwe organy wyznaczone przez
panstwa czlonkowskie do przeprowadzania powyzszych
kontroli powinny by¢ upowaznione do powierzania
kontroli niezaleznym organom zewngtrznym pod
pewnymi warunkami, ktére nalezy okreslic.

Podmioty gospodarcze powinny zapewni¢ dostep do
swoich pomieszczen oraz do wszystkich rejestrow
w celu umozliwienia weryfikacji stosowania art. 113b
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 ekspertom Komisji,
wlasciwym organom lub, w wypadku ich braku, nieza-
leznemu organowi zewnetrznemu.

Punkt VIII zalgcznika Xla do rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 wprowadza wymdg, aby miegso od bydla
w wiecku do dwunastu miesigcy, przywozone z panstw
trzecich, bylo wprowadzane do obrotu na rynku Wspdl-
noty tylko zgodnie z tym rozporzadzeniem. W zwiazku
z tym wiadciwe organy wyznaczone przez dane pafstwa
trzecie lub, w wypadku ich braku, niezalezny organ
zewnetrzny, powinny zatwierdzi¢ i kontrolowaé system
identyfikacji i rejestracji bydla, aby zagwarantowaé prze-
strzeganie przepisow tego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1. Rozporzgdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 202/2008 (DzU. L 60
z 5.3.2008, s. 17).
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(8)  Jedynie niezalezne organy zewnetrzne, ktére spelniaja
pewne normy, powinny by¢ upowaznione do spraw-
dzania dzialan podmiotéw gospodarczych z panistw trze-
cich chcgeych wprowadzi¢ do obrotu na rynku Wspdl-
noty migso od bydla w wieku do dwunastu miesiecy.

(9)  Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zazadania od wiasci-
wych organéw lub niezaleznego organu zewngtrznego
wszelkich informacji koniecznych do zweryfikowania
stosowania art. 113b  rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007. Nalezy ustali¢ szczegélowe zasady przekazy-
wania tych informacji Komisji oraz przekazywania ich
przez Komisj¢ panstwom czlonkowskim. Ponadto
Komisja powinna by¢ upowazniona do przeprowadzenia
pod pewnymi warunkami kontroli na miejscu
w panstwach trzecich, jesli zostanie to uznane za
niezbedne.

(100 W razie powtarzajacych si¢ wypadkéw niezgodnosci
w odniesieniu do przywozonego migsa Komisja powinna
okresli¢, zgodnie z pewnymi warunkami, szczegdlne
zasady przywozu migsa, aby zapewnil przestrzeganie
przepisow art. 113b  rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 oraz niniejszego rozporzadzenia, a tym
samym zapewni¢ roéwnorzedne warunki wprowadzania
do obrotu migsa wyprodukowanego we Wspdlnocie lub
przywozonego z panstw trzecich.

(11) Panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowiazane do
podejmowania odpowiednich $rodkéw w sytuacji, gdy
odkryja przypadki niezgodnosci w odniesieniu do stoso-
wania art. 113b rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub
niniejszego rozporzadzenia.

(12) Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wsp6lnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegélowe zasady wpro-
wadzania do obrotu wolowiny pochodzacej od bydla w wieku
do dwunastu miesiecy, zgodnie z art. 113b rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007.

Artykut 2
Definicja

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, termin ,wilasciwy organ”
oznacza centralny organ panstwa cztonkowskiego upowazniony
do organizacji kontroli urzedowych okreslonych w punkcie VII
zalacznika Xla do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub jaki-
kolwiek inny organ, ktéremu powierzono takie kompetencje;

w odpowiednich przypadkach termin ten oznacza réwniez
wlaSciwy organ panstwa trzeciego.

Artykut 3

Kategorie wolowiny pochodzacej od bydla w wieku do 12
miesigcy

Przydzielenie do kategorii, o ktérych mowa w punkcie II zalgcz-
nika XlIa do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, przewiduje:

a) kategorie V: bydlo od dnia urodzenia do dnia, w ktérym
osigga 8 miesiecy;

b) kategori¢ Z: bydlo od dnia osiggniecia 8 miesiecy do dnia
osiggniecia 12 miesiecy.

Artykut 4
Obowigzkowe informacje na etykiecie

1. Niezaleznie od przepisow zawartych w punkcie IV zalgcz-
nika Xla do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 litera identy-
fikacyjna kategorii, o ktérej mowa w punkcie I zalgcznika Xla
do rozporzadzenia, jest umieszczana na zewnetrznej stronie
tuszy za pomocg etykiet lub stempli natychmiast po uboju.

Rozmiar etykiet jest nie mniejszy niz 50 cm?. Litera identyfika-
cyjna kategorii jest calkowicie czytelna na etykiecie, a wszelkie
zmiany sa zgodne z przepisami art. 8 ust. 3 akapit drugi niniej-
szego rozporzadzenia.

W przypadku uzycia stempla litera jest nie mniejsza niz 2
centymetry. Stempel z literg jest umieszczany bezposrednio na
powierzchni; nalezy uzy¢ nieusuwalnego tuszu.

Etykiety lub stemple s3 umieszczane na ¢wierci tylnej na antry-
kocie na poziomie czwartego kregu ledZwiowego oraz na
¢wierci przedniej, na mostku miedzy 10 a 30 centymetréw
od krawedzi cigcia mostka.

Panistwa czlonkowskie moga jednak ustali¢ inne miejsca na
kazdej ¢wierci pod warunkiem, Ze uprzednio powiadomig
o tym Komisje. Komisja przekaze te informacje innym
panstwom cztonkowskim.

2. Informacje dotyczace wicku bydta w chwili uboju oraz
nazwa handlowa, okre$lone w punkcie IV zalgcznika Xla do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, sa:

a) calkowicie czytelne na kazdym etapie  produkgji

i wprowadzania do obrotu,

b) przedstawione w tym samym miejscu oraz na tej samej
etykiecie w chwili sprzedazy migsa konsumentowi korico-
wemu.
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3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o zasadach
okreslonych w punkcie IV zalacznika Xla do rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 najpézniej do dnia 1 lipca 2009 r.
i niezwlocznie powiadamiaja o wszelkich kolejnych zmianach

tych zasad.

Artykut 5
Rejestrowanie informacji

Rejestrowanie informacji okreslonych w punkcie VI zalgcznika
Xla do rozporzadzenia (WE) nr 12342007 uwzglednia réwniez
nazwe i adres podmiotu gospodarczego odpowiedzialnego za
poprzedni etap wprowadzania do obrotu, ktéry to podmiot
jest dostawca migsa okreslonego w punkcie I zalacznika Xla
do tego rozporzadzenia.

Artykut 6
Kontrole urzedowe

1. Kontrole urzedowe, okreslone w punkcie VII zalacznika
Xla do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, uwzgledniaja
nadzor klasyfikacji bydla w ubojni, okreslonej w punkcie II
zalacznika Xla do tego rozporzadzenia.

2. Wiasciwy organ moze powierzyé, czeSciowo lub
w calodci, zadania kontrolne jednemu niezaleznemu organowi
zewnetrznemu lub kilku takim organom jedynie w przypadku,
gdy istnieje dowdd, ze organ ten:

a) posiada wystarczajacag liczbg pracownikéw majacych odpo-
wiednie kwalifikacje i do$wiadczenie; oraz

b) jest bezstronny oraz wolny od konfliktu interesow
w zakresie wykonywania powierzonych mu zadan.

W szczegélnosci wlasciwy organ moze powierzy¢ zadania
kontrolne jedynie w przypadku, gdy niezalezne organy
zewnetrzne posiadaja akredytacje zgodnosci z wymogami ostat-
niej zgloszonej wersji europejskiej normy EN 45011 lub prze-
wodnika 65 I1SO (wymagania ogélne dotyczace jednostek
prowadzacych systemy identyfikacji wyrobow), opublikowane
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C.

3. Wlasciwy organ pragnacy powierzy¢ zadania kontrolne
jednemu niezaleznemu organowi zewnetrznemu lub kilku
takim organom powiadamia o tym Komisje. W zgloszeniu
nalezy wskazac:

a) wlaSciwy organ, ktdry zamierza powierzy¢ swoje zadania
kontrolne; oraz

b) jeden niezalezny organ zewnetrzny lub kilka takich
organéw, ktérym powierza si¢ zadania kontrolne.

Komisja informuje panstwa czlonkowskie o zgloszeniach,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

4. Niezalezny organ zewnetrzny przeprowadzajacy zadania
kontrolne:

a) przekazuje wlasciwemu organowi wyniki przeprowadzonych
kontroli w sposéb systematyczny oraz kazdorazowo na
wniosek wlasciwego organu. Jesli wyniki kontroli wskazuja
na niezgodno$¢, niezalezny organ zewnetrzny natychmiast
informuje o tym wiasciwy organ;

b) zapewnia wlasciwemu organowi dostep do swoich biur
i obiektow i zapewnia wszelkie informacje i wsparcie uznane
za niezbedne przez wilasciwy organ do wypelnienia swoich
zobowigzan.

5. Wlasciwy organ powierzajacy zadania kontrolne niezalez-
nemu organowi zewnetrznemu sprawuje systematyczny nadzor
nad tym organem.

Jesli w ramach tego nadzoru okazuje si¢, ze organ nie przepro-
wadzil powierzonych mu zadan w odpowiedni sposéb, wias-
ciwy organ powierzajacy moze wycofaé zlecenie.

Wilasciwy organ niezwlocznie wycofuje zlecenie, jesli niezalezny
organ zewnetrzny nie podejmie terminowo wiasciwych dziatan
zaradczych.

6. Na kazdym etapie produkcji i wprowadzania do obrotu
podmiot gospodarczy przez caly czas zapewnia dostep do
swoich pomieszczenn oraz do wszelkich rejestrow, ktore
$wiadczg ) spelnianiu wymogow okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 12342007, ekspertom Komisji,
wlaSciwemu  organowi oraz odpowiednim niezaleznym
organom zewnetrznym.

Artykut 7
Mieso przywozone z pafistw trzecich

1. Do celow punktu VII zalacznika Xla do rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007, wlasciwy organ wyznaczony przez
panstwo trzecie lub, w przypadku jego braku, niezalezny
organ zewngtrzny, o ktérym mowa w punkcie VIII zalgcznika
Xla do tego rozporzadzenia, zatwierdza i kontroluje system
identyfikacji i rejestracji danego bydla od dnia urodzenia zwie-
rzat. System ten zapewnia wiarygodne informacje o dokladnym
wieku zwierzat w chwili uboju oraz daje gwarancje przestrze-
gania przepisow zawartych w punkcie VIII zalgcznika Xla do
tego rozporzadzenia.

2. Niezalezne organy zewnetrzne, o ktérych mowa
w punkcie VII zalagcznika Xla do rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007, posiadajg akredytacje zgodnoSci z wymogami
ostatniej zgloszonej wersji europejskiej normy EN 45011 lub
przewodnika 65 ISO (wymagania ogdlne dotyczace jednostek
prowadzacych systemy identyfikacji wyrobéw), opublikowanej
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C.

3. Nazwa i adres, jesli to mozliwe zawierajacy e-mail oraz
adres internetowy, wlasciwego organu lub niezaleznego organu
zewnetrznego, o ktérych mowa w ust. 1, sg przekazywane
Komisji, ze wskazaniem kazdego podmiotu gospodarczego,
u ktorego przeprowadzajg kontrole.
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Zgloszenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, dokonuje
si¢ przed przywozem pierwszej partii migsa kazdego podmiotu
do Wspdlnoty, a wszelkie zmiany w informacji sg przekazy-
wane w ciggu miesigca.

Komisja przekazuje panistwom czlonkowskim zgloszenia,
o ktérych mowa w akapicie drugim.

4. Na wniosek wlasciwych organéw panstw czlonkowskich
lub z wlasnej inicjatywy Komisja moze w kazdej chwili zazgdad
od wlasciwego organu lub niezaleznego organu zewnetrznego,
o ktérych mowa w ust. 1, dostarczenia wszelkich informacji
niezbednych do zagwarantowania spelnienia wymogéw okres-
lonych w rozporzadzeniu (WE) nr 1234/2007.

Komisja moze réwniez zazadal, by dane panstwo trzecie
upowaznito przedstawicieli Komisji od przeprowadzenia
w stosownych przypadkach kontroli na miejscu w tym panstwie
trzecim. Kontrole te sg przeprowadzane wspodlnie z okre$lonymi
wlaciwymi ~ organami ~w  pafstwie  trzecim  oraz,
w odpowiednich przypadkach, z niezaleznym organem
zewnetrznym.

5. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci z przepisami roz-
porzadzenia (WE) nr 1234/2007 w zwigzku z migsem przy-
wozonym z panstw trzecich, Komisja moze ustalié, zgodnie
z procedura, o ktdrej mowa w art. 195 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007, po konsultacjach z danym panstwem
trzecim  szczegblne  warunki  przywozu  stosowane
w poszczeglnych przypadkach i Scisle tymczasowo. Warunki
te s3 odpowiednie by umozliwi¢ weryfikacje zgodnosci
z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 oraz niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 8

Zgloszenia przypadkéw niezgodno$ci oraz dzialania
nastepcze

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uwaza, ze
migso, o ktérym mowa w punkcie I zalacznika Xla do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1234/2007 i pochodzace z innego panistwa

czlonkowskiego, nie  spelnia  wymogéw  okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 12342007 lub w niniejszym rozpo-
rzadzeniu, niezwlocznie informuje o tym wilasciwy organ tego
panstwa czlonkowskiego oraz Komisje.

2. W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie posiada dowdd,
ze migso przywozone z panstwa trzeciego, jak okreslono
w punkcie VI zalgcznika Xla do rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007,  nie  spelnia  wymogéw  okreSlonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 1234/2007 lub w niniejszym rozpo-
rzadzeniu, niezwlocznie informuje o tym Komisje.

Komisja odpowiednio informuje pozostale panstwa czlonkow-
skie.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie wymagane
srodki 1 dzialania celem wyeliminowania niezgodnosci,
o ktérej mowa w ust. 11 2.

Pafistwa czlonkowskie zadajg w szczegdlnosci wycofania
danego migsa z rynku do czasu ponownego etykietowania
zgodnego z rozporzadzeniem (WE) nr 1234/2007 oraz
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 9

Za kazdym razem, gdy rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007
oraz niniejsze rozporzadzenie przewiduje przeslanie powiado-

mienia Komisji, powiadomienia te s3 kierowane na adres:

European Commission

Directorate General for Agriculture and Rural Development
Faks: +32-2-295 33 10

Email: agri-bovins@ec.europa.cu

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli, dnia 18 czerwca 2008 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



